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Slovakija

KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paie$kos priemoné jums padés nustatyti, j kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

103 straipsnio 1 dalies a punktas (1-a dalis): valdzios institucijos arba kitos institucijos, jgaliotos
nustatyti, ar dokumentas yra autentisSkas (2 straipsnio 2 dalies 2 punkto b papunktis), ir valdZios
institucijos, jgaliotos uzregistruoti susitarima (2 straipsnio 2 dalies 3 punktas).

Netaikytina.

103 straipsnio 1 dalies a punktas (2-a dalis): administracinés institucijos, teikiancios teisine
pagalba (74 straipsnio 2 dalis).

Netaikytina.

103 straipsnio 1 dalies b punktas (1-a dalis): teismai, kompetentingi iSduoti pazyma dél
sprendimo (36 straipsnio 1 dalis), ir teismai bei institucijos, kompetentingi iSduoti pazyma dél
autentisko dokumento arba susitarimo (66 straipsnis).

36 straipsnio 1 dalis

Apylinkés teismai (okresné stdy), Bratislavos Il miesto teismas (Mestsky sud Bratislava Il), KoSicés miesto
teismas (Mestsky sud Kosice), apygardos teismai (krajské sudy).

66 straipsnis
Netaikytina.

103 straipsnio 1 dalies b punktas (2-a dalis): teismai, kompetentingi iStaisyti pazyma

(37 straipsnio 1 dalis ir 48 straipsnio 1 dalis), ir teismai, kompetentingi iSduoti pazyma dél
autentisko dokumento nevykdytinumo ar riboto vykdytinumo (49 straipsnis), teismai ir
institucijos, kompetentingi iStaisyti pagal 66 straipsnio 1 dalj iSduotg pazyma (67 straipsnio 1
dalis).
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37 straipsnio 1 dalis, 48 straipsnio 1 dalis ir 49 straipsnis

Pazyméjima iSdaves teismas (t. y. atitinkamas apylinkés arba apygardos teismas, Bratislavos Il miesto teismas
arba KoSicés miesto teismas).

66 straipsnio 3 dalis kartu su 37 straipsnio 1 dalimi

Netaikytina.

103 straipsnio 1 dalies ¢ punktas: teismai, kompetentingi pripazinti teismo sprendimg (30
straipsnio 3 dalis) ir atsisakyti pripazinti sprendimg (40 straipsnio 2 dalis), taip pat teismai ir
institucijos, kurie kompetentingi atsisakyti vykdyti sprendimg (58 straipsnio 1 dalis), kuriems
teikiami uzgincijimai ir apeliaciniai skundai (61 straipsnio 2 dalis), ir kuriems teikiami tolesni
uzgincijimai ir apeliaciniai skundai (62 straipsnis).

30 straipsnio 3 dalis

e Prasymai dél sprendimo, susijusio su skyrybomis, gyvenimu skyrium ar santuokos pripazinimu
negaliojancia, pripazinimo priskiriami Bratislavos regioninio teismo (Krajsky std v Bratislave) jurisdikcijai.
¢ Prasymai dél sprendimo, susijusio su tévy teisémis ir pareigomis pripazinimo, priskiriami apylinkés teismo,
kurioje vaikas gyvena, jurisdikcijai arba, jei vaikas neturi nuolatinés gyvenamosios vietos, toje vietoje,

kurioje jis Siuo metu yra. Jei tokio teismo néra, tai priskiriama Bratislavos Il savivaldybés teismo
jurisdikcijai.

52 straipsnis

e Apylinkés teismas toje apylinkéje, kurioje gyvena nepilnametis (t. y. atitinkamas apylinkés teismas,
Bratislavos Il miesto teismas arba KoSicés miesto teismas).

e Apylinkés teismas toje apylinkéje, kurioje nepilnametis yra apsistojes (t.y. atitinkamas apylinkés teismas,
Bratislavos Il miesto teismas arba KoSicés miesto teismas), jei teritorine jurisdikcijg turintis teismas
nezinomas arba negali laiku jstoti | process.

40 straipsnio 1 ir 2 dalys

e Su skyrybomis, gyvenimu skyrium ar santuokos pripazinimu negaliojancia susije klausimai yra Bratislavos
regioninio teismo jurisdikcijoje.

e Su tévy teisémis ir pareigomis susije klausimai priskiriami teismo, kurioje vaikas gyvena, jurisdikcijai (t. y.
atitinkamo apylinkés teismo, Bratislavos Il miesto teismo arba KoSicés miesto teismo jurisdikcijai) arba, jei
vaikas neturi nuolatinés gyvenamosios vietos, toje vietoje, kurioje jis Siuo metu yra. Jei tokio teismo néra,
tai priskiriama Bratislavos Il savivaldybés teismo jurisdikcijai.

58 straipsnio 1 dalis

e Apylinkés teismas toje apylinkéje, kurioje gyvena nepilnametis (t. y. atitinkamas apylinkés teismas,
Bratislavos Il miesto teismas arba KoSicés miesto teismas).

e Apylinkés teismas toje apylinkéje, kurioje nepilnametis yra apsistojes (t. y. atitinkamas apylinkés teismas,
Bratislavos Il miesto teismas arba KoSicés miesto teismas), jei teritorine jurisdikcijg turintis teismas
nezinomas arba negali laiku jstoti | procesa.

62 straipsnis

e Apeliaciniai skundai remiantis teisés aktais kaip ypatinga teisiy gynimo priemoné gali buti teikiami
Slovakijos Respublikos Auksciausiajam Teismui (Najvyssi stid Slovenskej republiky), jei yra vienas i$
atitinkamame akte pateiktame baigtiniame sarase iSvardyty pagrindy (Akto Nr. 160/2015 420 ir 421

skirsniai, civiliniy gin¢y nagrinéjimo kodeksas, [Civilny sporovy poriadok]).

61 straipsnio 2 dalis

Teismas, kurio sprendimas skundziamas.



103 straipsnio 1 dalies d punktas: vykdymo tikslais kompetentingos institucijos (52 straipsnis).

Apylinkés teismai, Bratislavos Il miesto teismas arba KoSicés miesto teismas.

103 straipsnio 1 dalies e punktas: teisiy gynimo proceduros, pagal kurias galima apskysti
sprendima dél prasymo atsisakyti vykdyti (61 ir 62 straipsniai).

61 straipsnis
Apeliaciniai skundai
62 straipsnis

Apeliaciniai skundai remiantis teisés aktais kaip ypatinga teisiy gynimo priemoné gali buti teikiami, jei yra vienas
iS atitinkamame akte pateiktame baigtiniame sgrase iSvardyty pagrindy (Akto Nr. 160/2015 420 ir 421 skirsniai,
civiliniy gin¢y nagrinéjimo kodeksas).

103 straipsnio 1 dalis f punktas: centriniy institucijy, paskirty padeti taikyti reglamenta su tévy
pareigomis susijusiose bylose, pavadinimai, adresai ir komunikacijos priemonés. Jei paskirta
daugiau nei viena centrine institucija, nurodoma kiekvienos centrinés institucijos teritoriné ir
funkciné jurisdikcija (76 straipsnis).

e 79 straipsnio e dalies tikslais:

Slovakijos Respublikos teisingumo ministerija
Racianska ul. 71

813 11 Bratislava

Telefonas: +421 2 888 91 379/341/425
Faksas: +421 2 888 91 605

El. pastas: civil.inter.coop@justice.sk
Svetainé: https://www.justice.gov.sk

e 79 straipsnio a, b, ¢, d, fir g daliy tikslais:

Tarptautinés vaiky ir jaunimo teisinés apsaugos centras (Centrum pre medzindrodnoprdvnu ochranu deti a
mladeze)

Spitalska ¢&. 25 - 27

P.O. Box 57

814 99 Bratislava

Tel.: +421 2 20 45 82 00;

E. pastas: info@cipc.gov.sk
Svetainé: https://www.cipc.gov.sk

103 straipsnio 1 dalis g punktas: jei taikoma, artimy giminaiciy, neskaitant tévy, su kuriais
vaikas gali buti jkurdintas valstybés narés teritorijoje be iSankstinio jos sutikimo, kategorijos (82
straipsnis).

Nepilnamecio senelis / mociuté, brolis / sesuo arba vieno i$ nepilnamecio tévy brolis / sesuo.
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103 straipsnio 1 dalies h punktas: Europos Sajungos institucijy oficialiosios kalbos, iSskyrus
savos valstybes nares kalbg, kurios priimtinos komunikuojant su jos centrinems institucijoms (91
straipsnio 3 dalis).

e 79 straipsnio e dalies tikslais:
Slovaky (valstybiné) ir ceky kalbos.
e 79 straipsnio a, b, ¢, d, fir g daliy tikslais:

Slovaky (valstybiné), ¢eky ir angly kalbos.

103 straipsnio 1 dalies i punktas: priimtinos kalbos, | kurias galima iSversti pagal 80, 81, 82
straipsnius teikiamus prasymus ir pridedamus dokumentus, taip pat pazymy laisvos formos
teksto laukus (91 straipsnio 2 dalis).

80 straipsnio 3 dalies ir 82 straipsnio 4 dalies tikslais:
Slovaky ir ¢eky kalbomis.

e 81 straipsnio 2 dalies tikslais:
Slovaky ir ¢eky kalbomis.

e 91 straipsnio 2 dalies tikslais:
Slovaky ir ¢eky kalbomis.

Paskutinis naujinimas: 26/07/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg ar nurodoma informacija ar duomenis.

Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje ,Teisiné
informacija“.



